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W niniejszym artykule chciatabym przedstawi¢ swoiste cechy szaty graficznej ,,Ku-
riera Wilenskiego” z lat 1924-1939. Odzwierciedlaja one lokalna wymowe! Polakéw
zamieszkujacych Wilenszczyzng w podanym okresie, czyli maja tto fonetyczne. Skupiam
si¢ tu wylacznie na zjawiskach z zakresu wokalizmu.

Jako zrédto materiatu jezykowego wybratam ,,Kurier Wilenski” [dalej: KW]. Ten
niezalezny dziennik demokratyczny wydawano codziennie z wyjatkiem dni po§wiatecz-
nych niemal przez cate dwudziestolecie migdzywojenne. Gazeta byta adresowana do
szerokiego grona zamieszkujacych Wilno Polakéw. Na famach KW dominowaty wiado-
mosci polityczne, gtdéwnie doniesienia z Polski, a takze z zagranicy. Oprocz informacji
spotecznych, kulturalnych i sportowych, ujetych w state bloki tematyczne, w dzienniku
publikowano utwory zaré6wno znanych, jak i poczatkujacych polskich literatow.

Wyekscerpowane z ,,Kuriera Wilenskiego” osobliwosci fonetyczne skonfrontowa-
tam z zasobami polskich zrédet normatywnych [SJPDz, SO, SPP, SW, SWil]. W celach
poréwnawczych korzystatam z prac Haliny Turskiej [TurJCh], Jozefa Trypucki [TrJS-I],
Zofii Kurzowej [KurzW] oraz Zofii Sawaniewskiej-Mochowej [SawOP, SawP], ktore
dotycza jezyka osobniczego XIX- 1 XX-wiecznych pisarzy i poetow, zwiazanych z Kre-
sami poocno-wschodnimi. Siggatam tez do monografii Jolanty Medelskiej? [MedJP-
II, MedJP-111, MedPW], charakteryzujacych zjawiska z zakresu fonetyki wystepujace

I Jest to regionalny wariant jezyka polskiego, czyli potocnokresowy dialekt kulturalny. Terminem tym
postuguje si¢ w takim rozumieniu, jakie zaproponowata Zofia Kurzowa [KurzO 106].

2 Rozwiazanie wprowadzonych skrotow zamieszczam na koncu artykutu.

3 Schemat opracowania zostat zaczerpnigty z ksiazki Jolanty Medelskiej [MedJP-IT 14-34].
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w mowie Polakow z powojennej Wilenszczyzny oraz — sporadycznie — do innych opra-
cowan [m.in. KarR, PihLP, SmulS].

Porownujac frekwencjg postaci regionalnych w ,,Kurierze Wilenskim” wydawa-
nym w latach 20. z ich frekwencja w rocznikach KW z lat 30. i komentujac dostrzezone
zmiany, uwzgledniatam dysproporcj¢ w liczbie ekscerpowanych tekstow (6 rocznikow
z lat 20. 1 10 z lat. 30.). Tak wiec zarbwno wszelkie dane liczbowe, jak 1 wyciagane na
ich podstawie wnioski, sa w duzej mierze przyblizone (niemniej pozwalaja — jak sadze
— wyrobi¢ sobie ogdlne pojgcie o nasyceniu fonetyzmami regionalnymi badanej gazety
w obu porownywanych okresach).

Do prezentacji wybratam zjawiska najczgstsze 1 — jednoczes$nie — najbardziej cha-
rakterystyczne dla wymowy péinocnokresowe;.

Rozklad czlonow obocznosci o // 0

1. 6 jako odpowiednik ogpol. o:

a) w przymiotnikach na —ny: grézny: grézne rezultaty — 31/120/2%; potwierdzé-
ny: okolicznosci udowodniono Kontraktem, potwierdzonym przez (...) Dyrekcje
—39/240/3; rozmoéwny: Pasazer byl bardzo rozmowny — 36/250/9 137/150/4;

b) w czasownikach przedrostkowych —jrzeé: spojrzec: nie chce spojrzec¢ — 25/60/4;
spojrzak: spojrzat na gwiazdy — 25/220/3;

¢) w rzeczownikach r.m. przed sufiksem —ek: podwieczorki: podwieczorki
i kolacje — 24/77/1%; przymrézkami: przymrézkami poczynit spustoszenia w (...)
warzywach — 30/140/3; schowki: schowki miedzy bieliznq — 30/170/3;

d) w mianowniku Ip. rzeczownikoéw r.m.: kocidk: ,, kociol” (...) ciqgle kipi — 24/26/1
1 25/290/4, 29/20/3; tabér: Tabor lotniczy — 33/290/2; tréjglos: Potezny trojgtos
milosci i poswiecenia — 27/30/4;

e) w dopetniaczu Im. rzeczownikoéw r.n.: rzemidst: Wystawa sztuki i rzemiost —
24/12/3 124/77/2, 27/80/4, 30/150/2, 34/60/3°;

f) w rdzeniach czasownikowych, rzeczownikowych i przymiotnikowych z obocznos-
cia 0 // 6: cokotu: [Pomnik] bez cokotu — 24/124/4; odbiéru: Regulacja sily od-
bioru — 38/1/5; poméc: azeby pomoc (...) nastqpi¢ mogta — 24/6/2 oraz 29/130/1,
34/300/4, 36/120/10;

g) inne wypadki: jednakowéz: Jako dziennikarz jednakowoz ten stan rzeczy odczu-
wam na sobie — 31/180/2 1 38/1/5; kto§: ktos z widzow zdolal zawolac o pomoc
—32/170/2; é6§miu: 6Smiu uzbrojonych bandytow —24/103/4 i 31/160/37.

4 Liczby oznaczaja w tym zapisie kolejno: rok wydania czasopisma, numer i strong.
5 Zapis w TurJCh 22-23.

6 Podaje tez KurzW 71.

7 Poswiadczone tez w TrJS-1 109.
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2. o jako odpowiednik ogpol. 6:

a) w mianowniku i bierniku lp. rzeczownikow r.m.: okelnik: Powolujqc si¢ na po-
wyzszy okolnik — 28/1/6; padol: padol ziemski — 24/97/2; pobor: Pobor rekruta
— 24/114/18; stog: stog siana — 24/116/4; wodz: wodz narodu — 24/101/2° oraz 9
poswiadczen!?;

b) w dopetniaczu Im. rzeczownikow r.z. i r.n. z koncowka zerowa: jagod: pochwycit
butle czarnych jagod — 36/250/9; osob: 5 osob — 30/250/4; plocien: caly zbior
przedstawia chaos sktadu ptocien — 25/250/2; stodot: Wichura (...) pozrywata
z kilku stodol strzechy — 34/70/3; por. tez: wrot: z otwartych wrot zelaznych
—37/320/3;

¢) w koncowce —6w w dopelniaczu Im. rzeczownikéw r.m.: obrazow: Wystawa
obrazow — 28/1/1; oszustow: grasuje szajka oszustow — 24/89/4; stotow: Cerata
(...) do stotow — 25/179/4 oraz 24/25/1, 24/93/2, 24/113/1, 30/160/2, 33/30/3,
34/140/4, 36/80/7, 38/10/1;

d) w rozkazniku: spojrzmy: Spojrzmy, jak spedzajq czas — 35/240/411; sprobuj:
Palaczu! Sprobuj i osqdz sam! — 34/90/2; sprobdj: sproboj wejs¢ — 31/180/2;

e) w formacjach rzeczownikowych z sufiksami —ek, —ka: koSciolek: protestanci
wzniesli maly koSciolek — 24/40/2 i 31/160/3, 31/230/3, 37/1/5 (2 razy)'2; w kos-
ciotku: wsrod cheqcych sie pomodli¢ w kosciotku — 30/230/5; wodek: Sktad (...)
wodek — 24/75/413;

f) w rdzeniach rzeczownikowych i czasownikowych z obocznoscia o // 6: droznik:
wezwania droznika'* nie ustuchali — 39/171/7 (2 razy); przywrocenie: Przy-
wrocenie swobody — 24/24/1 1 24/64/2; sobotkowa: noc sobotkowa — 25/140/3;
spodnice: biedactwo odziane w (...) podarte spodnice — 31/190/4; wytworcow:
ostrzegajqc wytworcow — 25/180/3 oraz 13 po$wiadczen tej cechy fonetycznej!?;

g) w rdzeniach réznych czg$ci mowy z ogpol. —6 w catym paradygmacie: choru:
Spiewy (...) wykona chor PZK (...) pod batutq kierownika choru — 24/134/3
i 35/320/916; probowak: probowat uciszyé zebranych — 30/230/2 i 38/1/7'7; spro-
bowala: sprobowata upadku z samolotu — 24/152/418; wioréw: zwolnienie od
oplat (...) wioréw korkowych — 24/149/4'9%; wrozba: kryzys (...) sie nie skornczyl,

8 Zapis tez w TrJS-197.

9 Notuja takze: KurzW 224, TurJCH 14, TrJS-1 96.

10.8q to: 25/250/3, 25/280/5, 27/1/4, 29/250/2, 31/60/4, 32/110/4, 33/220/2, 35/80/3, 39/171/4.

11 0d potocnokresowego czasownika spdjrzec juz w wiekach wezesniejszych tworzono na ogét forme
rozkaznika z o: spojrz [KurzW 225].

12Notuje tez TrJS-1 94.

13 Wodeczka rejestruje TurJCh 16.

14 Posta¢ droznik bez uwag rejestruje SWil, SW za$ odsyta do hasta droznik.

15 Zob.: 24/4/2, 24/7/2, 24/64/2, 24/143/4, 25/90/2, 25/250/3, 29/30/3, 29/60/4, 30/190/2, 30/260/4, 34/40/3,
34/338/10, 39/39/2.

16 Rejestruja tez: TurJCh 17, Tr JS-1 103, KurzW 71 i 224, SawOP 46, SawP 198.

17 Zarejestrowane tez w TurJCh 17 i TtJS-I 100.

18 Notuje TrJS-I 100.

19 Zapisy w TurJCh 17 i TtJS-1 103, w SW z kwalif. mato uzyw.
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a juz pojawia sie wrozba jego wznowienia — 24/86/3%0 oraz 19 przyktadow tego
zjawiska?!;

h) w innych formach: jednodniowka: Jednodniowka ilustrowana — 24/131/1; Kra-
kow: Krakow 5 VII —28/150/2; Nowogrodczyzna: Wilno, Wilenszczyzna i Nowo-
grodczyzna — 24/2/1; Nowogrodzka: Nowogrodzka (...) Szkola Powszechna (...),
Nowogrodek — 39/169/7; pojdzie: cztowiek wartosciowy nie pojdzie na zotnierza —
24/136/3.

W polszczyznie etnicznej do wahan w doborze kontynuantow o jasnego i 6 pochy-
lonego dochodzito jeszcze przez caty wiek XIX?2, na Kresach jednak zjawisko to osiag-
n¢to szczegodlne duze natezenie. Na chwiejnos¢ charakterystyczna dla dawnego jgzyka
ogoblnopolskiego natozylo si¢ tu oddziatywanie biatoruszczyzny, w ktérej wystepuja tylko
samogtoski jasne [zob. KurzW 74-75; por. tez MedJP-II 17].

Mieszanie o z 6 odzwierciedlito si¢ w KW bardzo wyraziécie, silniej?? niz w po-
wojennej prasie wilenskiej, w ktorej — notabene — formy ze wskazana samogtoska tez
ujawnity sig licznie [zob. MedJP-II 14-17 i MedJP-III 12—18; por. tez w MedPW 22-23
stosunkowo bogaty material wyekscerpowany z tuzpowojennej ,,Prawdy Wilenskiej”].
Wahania wystapity w rozmaitych kontekstach fonetycznych i w réznych kategoriach
gramatycznych, w takich jednak, w jakich od dawna notuje si¢ je na Kresach pdtnocno-
wschodnich. Ponadto wiele stowoform funkcjonowato we wskazanej swoistej postaci
fonetycznej nie tylko we wezesniejszej polszczyznie potnocnokresowej, ale tez w jej
powojennej odmianie, np.: rozmowny, spojrzec, kociot, rzemiost, pomoc ‘pomoc’, ktos,
okolnik, kosciolek, spodnica, chor [zob. MedJP-I1 14—17 i M¢dJP-III 12—-18]. Na ogét
tez, tak jak w KW, w tekstach pochodzacych z Kresow poétnocno-wschodnich liczniej
wystepuja formy z o niz z ¢ [zob. KurzW 69-71 i MedJP-III 14-17]. Tak wigc mozna
powiedziec¢, ze zarowno rozklad kontynuantéw o jasnego i o pochylonego, jak i obfitos¢
przyktadow, ktore go ilustruja, sa w KW wybitnie potnocnokresowe.

Akanie

1. Rozszerzenie o do a:
a) w sylabie przedakcentowej: w apancerzonej stalq grocie — 32/160/3; Europa jest
jednamyslna — 29/100/2; Wyniki (...) natujemy — 39/34/3; zdalaliSmy zauwazy¢
— 24/113/1 oraz 23 poswiadczenia tej cechy fonetycznej4;

20 Forme wrozy¢ rejestruja KurzW 71, TurJCh 18 i TrJS-T93.

2124/3/2, 24/3/3; 24/95/3, 24/123/4, 24/124/2, 24/150/1, 25/150/1, 25/210/3, 26/260/1, 27/1/4, 28/30/3,
29/30/3,29/90/4, 31/290/4, 33/310/1, 35/250/9, 36/170/3, 38/340/1. 39/110/1.

22 pewne wahania i obocznosci utrzymuja si¢ nawet wspolczesnie, np. postaci czegoz // czegoz, dwom //
dwom [SPP].

23 Dokonujac poréwnan ilosciowych, mnoze materiat z KW przez 5-6, taka bowiem jest w przyblizeniu
roznica w objgtosci ekscerpowanych tekstow KW i powojennej prasy wilenskiej.

24 Zob.: 24/40/2, 24/56/3, 24/75/4, 25/40/4, 25/60/4, 25/200/1, 26/70/1 27/50/2, 29/150/2, 29/180/1, 30/40/4,
30/230/3, 33/1/5, 33/10/1, 33/240/3 (2 razy), 35/10/4, 37/20/6 (2 razy), 38/230/6, 38/350/6, 39/70/6, 39/240/1.
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b) w sylabie poakcentowej: nieba moze bedzie bickitne — 39/70/5; w wieku okota
miesiqgca — 24/81/4; dla pociqgu popularnega — 39/32/5; zdarzaly sie dosy¢
rzadka — 26/230/3 oraz 24/4/1, 24/104/1, 25/20/1, 25/150/2, 28/90/2, 28/110/2,
31/170/1, 31/290/4.

2. Hiperpoprawne o jako odpowiednik ogpol. a:

a) w sylabie przedakcentowej: Sytuacja w Morokko — 25/120/1; beczki asenizacyjne
—39/140/4; samolot posazerski — 32/160/3; kure skrodziono — 30/150/4; zglosza-
jacy sie do urzedu —24/114/1 oraz 21 przyktadow tego zjawiska?>;

b) w sylabie poakcentowej: dogodno komunikacja — 39/171/7; Meble (...) mozno
zamawiaé — 31/20/4 1 25/100/4; Ttum zalego kosciol — 30/130/2; subwencja (...)
zostalo uzyto na oplacenie czesnego — 24/6/1 oraz 9 poswiadczen2°.

3. Rozszerzenie e do a:

a) w sylabie przedakcentowej: dziewczeta si¢ dowiadzialy — 39/171/6; jasteSmy parn-
stwem wielkim — 24/33/1; student stypandysta — 26/90/3; wialobarwnos¢ kwiatow
—39/70/5 oraz 24/51/2, 24/147/3, 25/150/2, 27/30/3, 34/180/4, 38/280/1;

b) w sylabie poakcentowe;j:

— w formach zakonczonych w ogpol. na —‘e: niektorzy cztonkowia sekcji — 24/13/3;
piszqcy na maszynia — 28/250/4; Byly odcienia wqipliwe —24/1/3; A4, ot i zycia
—35/220/9 oraz 24/6/1, 24/31/3, 24/41/4, 24/45/1, 24/66/3, 25/70/2, 25/90/1,
26/40/4, 28/1/5, 29/50/2, 29/130/1, 39/170/6;

— w pozycji wyglosowej?” po spotgtoskach §, &, % oraz ¢: miejscowi dzialacza
—27/40/3; Weza majq troskliwg opieke — 39/1/6; cytuje wysoca kompromitujacy
(...) list —26/160/2 oraz 24/33/1, 34/220/5, 36/1/5, 39/210/3;

— w innych wygtosowych pozycjach fonetycznych: Widowisko gotowa — 25/40/4;
Pieniqdze, uzyskana za (...) cukier — 24/105/4; Odbylo sie (...) walna nadzwy-
czajne zebranie — 37/301/6 oraz 25/250/3, 28/20/5, 33/320/2;

—w $rodglosie w formie 1. os. Ip. czasu przesztego czasownikow r.m.:
(Z wypowiedzi mezczyzny) Scisnetam mu z wspolczuciem reke i pocieszylem
go —24/6/2; (Z wypowiedzi mezczyzny) omal nie zabilam sie, (...) zrujnowatem
sobie ten sliczny (...) garnitur — 24/6/2.

4. Hiperpoprawne e jako odpowiednik ogpol. a:

a) w sylabie przedakcentowej: Powstrzymanie dewestacji lasow wilenskich —
39/260/4; Kazematy bez dachow — 25/190/2; Dzis nikt nie pemigta —
25/180/1; bawit sie¢ w senatorjum — 28/110/2; oraz 24/43/4, 25/110/3 (2 razy),
25/210/3, 30/180/2, 34/60/4, 36/80/4;

25 S to: 24/4/3, 24/41/4, 24/45/1, 24/134/2 (2 razy), 25/20/2, 25/90/1, 26/80/3, 28/240/3, 28/160/2, 29/290/3
(2 razy), 30/70/2, 31/80/1, 31/250/4, 32/1/4, 33/40/3, 36/250/4, 37/180//2, 39/60/3, 39/140/4.

2624/4/2, 24/47/4, 24/102/1, 28/70/3, 31/100/1, 33/180/2, 37/260/4, 39/200/4, 39/220/4.

27 Wygtosem nazywam koncowa gloske wyrazu, nagtosem — gtoske poczatkowa, srodgtosem zas — §rodek
wyrazu [zob.: Wisniewski 1998, 36-37].
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b) w sylabie poakcentowej:

—w formach zakonczonych w ogpol. na —a: Uroczystos¢ otwarcie — 33/270/3;
dwa przedstawienie ,,Czerwonego Kapturka” —39/290/4; Wedlug zdanie prof.
Wodzickiego — 39/170/2 oraz 22 przyklady ilustrujace to zjawisko?8;

— w pozycji wygtosowej po spotgtoskach §, c: sytuacja polityczna (...) jest
lepsze — 29/200/1; Mniejsze o nazwisko —25/180/1 (2 razy); pierwsze rata (...)
winna by¢ wyptacona — 25/130/1 1 39/10/2 oraz 24/106/6, 26/80/4;

— w innych wyglosowych pozycjach fonetycznych: Pisme owe redagujq (...) po
rosyjsku — 26/90/3; prowadzone jest akcja dywersyjna — 24/28/1; czes¢ tej bizu-
terii (...) zostata rozrzucone na ulicy — 27/90/4 oraz 24/36/4, 24/65/3;

—w $rodglosie w formie 1. os. Ip. czasu przeszilego czasownikow r.z.:
(Z wypowiedzi kobiety) Zwrdcitam sie do kancelarji p. sedziego pokoju (...). Tu
si¢ dowiedzialem, ze sprawa moja byta wyznaczona — 24/84/3; (Z wypowiedzi
kobiety) Datam pare przyktadow (...), bo (...) mialem sposobnos¢ je zaobser-
wowac — 34/200/4;

— w innych pozycjach §rodgtosowych: Dessent jest zawsze trudniejszy niz obrona
—39/171/1; Udziel biorq najlepsze (...) sily kinematografii polskiej — 38/270/8;
Wezorej w Sqdzie (...) miata by¢ rozpatrywanq sprawa — 26/120/4 oraz 24/73/2,
25/10/2.

Identyfikowanie nieakcentowanych samogtosek o i e z a zazwyczaj stabo odzwier-
ciedlato si¢ w tekstach pochodzacych z Kresow potnocno-wschodnich, poniewaz — jak sig
powszechnie sadzi — piszacy zdawali sobie sprawg z prowincjonalnos$ci takiej] wymowy
i starali si¢ nie ujawniac jej w rekopisach i drukach [zob. zwtaszcza PihLP 126-128].

Na tym tle wyro6znia si¢ grafia KW, bardzo wyrazi$cie bowiem odbija ona obie
strony zjawiska akania: utozsamianie o i e z a oraz hiperpoprawne wymiany odwrotne.
Przyktady sa i liczne, i tak charakterystyczne, jak np. substytucja a>e i e>a w wyglosie
po spotgloskach migkkich czy tez mylenie rodzajow w czasie przesztym czasownikow2”.
Zrédtem akania jest oddzialywanie jezyka biatoruskiego. Mozliwe sa takze wpltywy
fonetyki litewskiej [zob. MedJP-II 20]. Réwniez powojenna prasa wilenska silnie, cho¢
stabiej niz KW, odzwierciedlita akanie zdarzajace si¢ zapewne w mowie jej redaktorow.
Jednakze w “Prawdzie Wilenskiej”, gazecie wychodzacej tuz po wojnie, zjawisko to
wystgpowalo szczatkowo [zob. MedPW 23-24], ale w pdzniejszej prasie liczba przy-
ktadow zwigkszata sig [zob. MedJP-II 18-20], by osiagna¢ znaczne natgzenie w okresie
p6znopowojennym [zob. MedJP-I11 19-27].

28 Zob.: 24/96/2, 24/112/6, 24/141/2, 25/60/3, 25/80/3, 25/100/4 (2 razy), 25/210/3, 25/260/2, 25/270/4,
26/70/2, 27/100/2, 28/90/1, 28/160/3, 31/240/3, 31/250/3, 38/50/4, 38/120/5, 39/70/1, 39/171/5, 39/171/6.

29 [dentyfikowanie form r.m. i r.z. mozna tez traktowaé jako zjawisko o podtozu fleksyjnym [zob. Turska
1964, 25-26], ktorego utrwaleniu sig sprzyjato akanie.
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Zwezenie o do u

1. Samogtoska u jako odpowiednik ogpol. o:

a) w czasownikach prefiksalnych oraz formacjach odczasownikowych: potrzebna
osoba do (...) préwadzenia mleczarni — 24/143/4; Jak si¢ ukazuje (...) zaobserwo-
wano (...) nie notowane (...) zjawisko — 37/150/3; W czasie przeprowadzania robot
kanalizacyjnych (...) usunela sie ziemia — 24/141/3; zdarzyl sie wypadek usuniecia
sie gory —35/250/10;

b) w wyrazach obcych: sq agentami kumunistycznemi — 31/240/3; widoczne tyl-
ko ogolne kuntury — 33/140/2; usitowali otru¢ sie plutunowy (...) i jego Zona
—25/80/339;

¢) w innych formach: Majqc dostatecznq i16$€ (...) ztotych — 25/200/3; Ekspozytury
Zwiqzku Izb Przemystowu-Handlowych — 39/169/5; sprawa (...) nasunela mi spo-
ru refleksji — 29/30/4; wywiezionu wtornie Mickiewicza do Rosji — 24/4/3.

2. Hiperpoprawne o jako odpowiednik ogpol. u:

a) w czasownikach prefiksalnych i formacjach odczasownikowych: wsrod zastrzezen
i obolewan przyjmuje do wiadomosci — 24/2/2; Okazaly sie w handlu nasladowni-
ctwa kawy ziarnistej ,, Enrilo” — 26/120/3; Zarzqd (...) ostatnio otworzyl fundusz
nagrod —28/160/2;

b) w wyrazach obcych: przedstawiat jakqs wladze feodalng — 39/30/331; kolomny
(...) fabryk — 24/95/3; ludy mozulmanskie — 39/171/1 (2 razy); oddzial umundo-
rowany — 39/169/1 oraz 24/136/3, 25/100/3, 38/140/3, 39/50/10;

c¢) inne wypadki: wiatry potoedniowo—wschodnie — 38/350/2; Zdotano urochomic
(...) kredyt —26/180/1; przez wytloczona szybe dostali sie ztodzieje do mieszkania
—24/46/3.

W wiekach wczesniejszych ukanie rzadko rejestrowano na Kresach potnocno-
wschodnich [zob. KurzW 86 i 230 oraz MedJP-11 21-22]. Na terenach pozostajacych pod
wplywem biatoruskim zjawisko to nalezy traktowac w zasadzie jako odwrotno$¢ akania.
Akanie jest utozsamianiem nieakcentowanego o z a, ukanie zas powoduje podwyzszenie
nieakcentowanego o do u, dlatego ,,W polszczyznie ludnos$ci bilingwalnej z prymarnym
systemem biatoruskim [...] na ogoét nie zachodzi redukcja nieakcentowanego [o] do [u],
a raczej mamy do czynienia z akaniem [...]” [SmulS 56]. Tymczasem materiat wyekscer-
powany z KW jest stosunkowo bogaty. Mamy niewielka przewage form z hiperpopraw-
nym o, co moze oznaczac, ze redaktorzy zdawali sobie sprawg z istnienia ukania zarowno

30 Wynotowatam tez postaci z samogloska u osobliwa z dzisiejszego punktu widzenia, lecz wowczas jeszcze
normatywna [SW, SO, SIPD]: efektownq rulada zwyciezyt Sztekker — 29/90/3; do sprzedania stoliki, krzesta, ta-
burety — 35/300/10; sliczng miata przytem tualete — 36/150/7; Szczotki gospodarcze, tualetowe — 25/142/1 oraz
25/290/4, 39/10/4; hurtownie tytuniowe — 24/1/3 i 24/1/3, 24/2/1, 24/59/3, 24/98/3, 25/260/3, 6/240/4, 27/60/3,
31/30/3, 39/300/6; rypsy, wuale, i szewioty — 24/56/1. Formy takie utrzymywaly si¢ jeszcze w powojennej prasie
wilenskiej [zob. MedJP-1I 21-22 i MedJP-III 27-30].

31 Jest to jeszcze — by¢ moze — starsza postaé fonetyczna wyrazu [w SWil z odsyt. do lenny, lenniczy, w SW
bez kwalif., w SJPD z odsyt. do feudalny]. Jednak w polszczyznie pod zaborem ros. uwaza sig ja za rusycyzm,
por.: ¢peooanvreiii [KarR 120].
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w jezyku otoczenia, jak i wlasnym. Podobna sytuacje zaobserwowano w powojennej
prasie wilenskiej [zob. MedJP-I1 21-22 i MedJP-I11 28-30]. R6znica w nasyceniu tekstow
z lat 20. 1 30. postaciami regionalnymi jest niewielka: w okresie wczesniejszym ujawnito
si¢ 14 form, w pozniejszym zas — 10.

Zwezenie e do i ()

1. Samogtoska i (y) jako odpowiednik ogpol. e:

a) w pozycji poakcentowe;j:

— w mian. i bier. Im. rzecz. migkkotematowych: Dalsze dochodzeni wykazato —
37/120/4; jablonie, gruszy, sliwy — 28/210/4; ludzi ci zostali ,,sprzqtnieci” —
34/50/2; swiatle piwnicy do wynajecia — 29/180/4 oraz 25/230/3, 33/190/3,
39/210/1, 39/230/2;

— w 3. os. Ip. czasu terazniejszego (i przysztego): w gardle chrapi, jako szkapie —
35/230/8; Pani (...) piszy i piszy do gazet — 29/20/3; Bywa co i przepadni —
36/340/3 oraz 29/150/3, 35/1/5, 35/1/10, 39/10/3;

b) w pozycji przedakcentowe;j:

— w ogpol. przedrostku prze-: poglqady (...) nie bardzo trafiajq do przykonania
(...) ludowcom — 29/140/1; djecezje w ustawie nie przywidziane — 26/150/2;
transport drzewa polskiego przyznaczonego na tranzyt Klajpedy — 39/10/2 oraz
27/10/3, 28/160/2;

— w roznych formach rzeczownikowych: zostawili (...) fabryke suchej dystylacji
drzewnej — 25/150/2; nieuliczalna choroba — 29/120/3; z najciekawszych zakqt-
kow Wilinszezyzny — 24/61/2 oraz 29/170/3, 35/220/9;

¢) inne wypadki: nie gniwaj sie na starego — 36/220/8%2; stare, sprzed misiaca —
36/210/5; nich nie robiq ludziom przykrosci — 31/120/2 i 31/180/2%3; Urzednik
poselstwa sowickiego — 28/110/2 oraz 39/171/1, 39/240/3; por. tez samogtoski
w pozycji pod akcentem, przeniesione — by¢ moze — z innych stowoform: drylich
do materacow — 27/130/4; zeszla po schodach do suteryny — 31/30/3;

2. Hiperpoprawna samogtoska e jako odpowiednik ogpol. i (y):

a) w pozycji poakcentowej, w 2. 1 3. 0s. Ip. czasu terazniejszego: Co sie tycze sprze-
dazy —24/118/3;

b) w pozycji przedakcentowej, w ogpol. przedrostku przy-: skierowano do prze-
chodni — 399 dzieci — 27/10/3; Cat przewital si¢ — 24/139/2; przewddca leka-
rzy — 37/30/1; jeden z przywodcow — 39/169/2 oraz 24/30/2, 24/97/2, 25/90/1,
28/100/2, 31/1/2, 38/220/6, 38/230/6, 39/10/2;

¢) inne wypadki: ,,Metody” kamieniecznikow — 39/160/3; autorka nieniejsze-
go sprawozdania — 33/1/5; Rekoszet wypadkow w Niemczech — 31/160/1 oraz
24/105/2, 25/200/2, 27/10/1, 37/180/2, 31/180/4; por. tez wypadki zmiany

32'W rozkazniku akcent mogt padaé na sylabe wyglosowa.
33 Wyraz niech mogt byé proklityka albo tez mieé ostabiony przycisk.
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samogloski w pozycji akcentowanej: O bladym (...) $wiecie wjezdzamy do Wilna
—28/120/3; Widziecie panowie jaki obraz — 34/320/3.

Redukowanie — pod wplywem biatoruskim — samogtoski e do i () notowano
w polszczyznie potnocnokresowej we wezesniejszych stadiach jej rozwoju. Poczatkowo,
w wieku XVII-XVIII, zjawisko to zaznaczato si¢ stabo [zob. KurzW 86, PihLP 129-131],
p6zniej ujawniato si¢ wyraziciej [zob. MedJP-11 22-24].

Wahania samoglosek w przedrostkach czasownikowych prze- i przy-, licznie re-
prezentowane w KW, maja niewatpliwie charakter fonetyczny, nie za$ — jak wczesniej
w polszczyznie etnicznej — morfologiczny, zwigzany ,,z nie zawsze jeszcze precyzyjnym
rozgraniczeniem ich funkcji”34.

W KW redukcja e do i (y) wystapita w znacznym natezeniu, stabszym jednak niz
w powojennej prasie wilenskiej [zob. MedJP-11 22-24 i MedJP-11I 30-36]. Cickawe, ze
— zwlaszcza wobec zaledwie dwoch przyktadow wyekscerpowanych z tuzpowojenne;j
~Prawdy Wilenskiej” [MgdPW 24] — frekwencja postaci regionalnych byta mniejsza
w latach 20. (26), wicksza za§ w latach 30. (31).

Wahania w uzyciu samoglosek nosowych

Alternacja ¢ // a:

a) samogtoska przednia nosowa bedaca odpowiednikiem tylnej nosowej: nowa ga-
Yez wywozu polskiego do Afryki —33/10/1 i 33/80/1, 39/309/2; przed kilku mie-
siecami — 24/160/1 1 30/290/1, 31/300/1, 36/170/5; osiegniesz (...) pozqdany
skutek — 39/90/2; 4 tysiece mieszkancow — 25/180/3; glodne zajece — 38/290/3
oraz 10 przyktadow33; por. tez wahanie w bliskim sasiedztwie: zeb za zab —
39/32/5;

b) samogtoska tylna nosowa bgdaca odpowiednikiem przedniej nosowej: w ciqgu
miesigey — 26/230/3; widzi sie fauna (...) bardzo ociazatego — 24/5/2, rune-
ta 4-o piatrowa kamienica — 24/27/1; zbiegl z powierzonymi mu pieniadzmi
— 24/63/4; za caly sprzat (...) byt stol — 24/19/2; 20 tysiacy rodzin — 33/260/2;
ze wzgladu na to — 25/140/33%; po zasiagnieciu opinji — 24/81/4 oraz 16 po-
$wiadczen3’.

W jezyku ogolnopolskim obocznos$¢ ¢ // q stabilizowala si¢ w drugiej potowie

XIX w., jednak proces ten przeciagnal si¢ na pierwsza potoweg XX stulecia [zob.

34 PihLP 131. Por. tez uwage A. Pihan o stanie w drukach XVII-wiecznych.: ,,Charakteru regionalnego
cecha ta nabierze pozniej, gdy w polszczyznie ustali si¢ zakres uzywania przedrostkow przy- i prze-, za§ Kresy
cechg tg, podtrzymywana przez regionalna fonetyke — redukcj¢ nieakcentowanej samogtoski e beda kontynuo-
wac”.

35 Zob.: 24/41/4, 24/118/3, 25/130/3, 31/60/1, 31/120/3, 31/240/1, 33/120/2, 36/30/10, 37/301/4, 39/90/4,
39/300/3.

36 KurzW 89 notuje posta¢ wzglqdem.

37.Sq to: 24/2/3, 24/15/2, 24/49/3, 24/50/4, 24/129/3, 24/142/2, 25/190/3, 25/280/2, 26/290/4, 28/10/1,
28/180/3, 28/230/2, 29/170/1, 29/200/2, 33/260/2, 33/270/3.
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Bajerowa 1993, 45]. Na Kresach potnocno-wschodnich wahania nabraty wigkszego
natgzenia, stabilizacja oboczno$ci — by¢ moze pod wptywem jezyka biatoruskiego,
w ktorym nie ma nosowek — dokonywala si¢ wolniej [zob. KurzW 226 i MedJP-II 25].
Stan odzwierciedlony w KW zdaje sig ten fakt potwierdza¢. Niektore z postaci reje-
strowano na Kresach wczesniej, por.: miesiqcy [KurzW 89], pigtro [TurJCh 31, TrJS-1
117, SawOP 50, KurzW 226], pieniqdzmi [KurzW 89], sprzqt [KurzW 891, zasiqgac
[KurzW 226].

Wymiany samogtosek ¢ i ¢ stosunkowo obficie wystepowaty tez w wilenskiej prasie
powojennej [zob. MedJP-II 25 i MedJP-III 36-38; por. tez trzy przyktady w MedPW
26-27]. Ciekawe, ze utrzymato si¢ w niej wiele form poswiadczonych w KW (czgsé
z nich byla notowana jeszcze weze$niej), por.: galez8, miesiecami, osiegniesz, tysiece,
miesiqcy, ociqzaly, piqtrowy, pieniqdzmi, sprzqt, tysiqgcy. W tych wypadkach mozna
mowic o leksykalizacji zmiany samogtoski. W miare uptywu czasu w KW rzadziej do-
chodzito do mieszania nosowek (lata 20. — 28 przyktadow, lata 30. — 20).

Mieszanie i z y

1. Samogtoska y jako odpowiednik ogpol. i:

a) po spotgloskach przedniojezykowych: prymabaleryna jego cesarskiej Mosci
— 27/40/4; a ja potnagi robitem rywiere poleskq w stoncu — 24/20/2; wypadek
zlynczowania zlodzieja — 33/130/3;

b) po spotgloskach tylnojezykowych: Zasadq (...) hygieny jest czystos¢ ciata —
24/143/2; zawodowy hypnetyzer — 35//190/4; Samo stowo (...) dziatalo (...) jak
hypnoza — 29/190/2; Policja bada obecnie hypoteze porwania — 38/40/1 (3 razy)
oraz 11 przyktadow??.

2. Samogtoska i jako odpowiednik ogpol. y:

a) po spolgtoskach przedniojezykowych: zwyczaje (...) aborigenow — 28/280/2; zloto
i brilianty (tytul) — 36/250/10; wies czisto huculska — 30/240/3; Pisze (...) parti-
tury orkiestrowe — 35/80/10 oraz 8 poswiadczen tej cechy fonetycznej*?;

b) po spolgloskach tylnojezykowych: do budowy hidroeelektrowni — 28/170/3;
Przyczynek do hidrologji terenu — 29/50/2; gubernja witebska i mohilewska
—24/138/2.

W KW do mieszania y z i dochodzito wytacznie w wyrazach obcych, mozna wigc
sadzi¢, ze — tak jak w drukach z centrum [zob. MgdJP-II 32] — jest to wylacznie za-
ktocenie graficzne. Jednakze niewatpliwy charakter graficzny ma w naszym materiale
tylko y po & (np. hygiena, hypnoza). Natomiast litera y po r (prymabaleryna, rywiera)
moze odzwierciedla¢ rzeczywista wymowg samogtoski y pod wptywem biatoruskim

38 W SO z ostrzezeniem: nie gale?.
39 Zob.: 24/106/6 (2 razy), 25/60/1, 26/40/2, 27/10/4, 27/30/1, 29/50/2, 35/190/4 (2 razy), 35/240/4,
39/39/5.

4024/4/3, 24/66/3, 24/68/4, 25/220/4, 26/270/1, 29/70/4, 31/180/1, 39/10/4.
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(por. npvima-6anepvina), po [ za§ (zlynczowacé) — wymowe péinocnopolska. Z kolei
wybieranie litery (moze tez samogtoski?) i zamiast y ma oparcie w fonetyce rosyjskie;j.
Podobne fakty w analogicznym nasileniu odbija grafia powojennych gazet wilen-
skich [zob. MedJP-II 30-32 i MedJP-III 46-50]. Jednak w tuzpowojennej ,,Prawdzie
Wilenskiej” ujawnita si¢ tylko graficzna zamiana i na y [zob. MedPW 28-29]. Liczba
przyktadéw wynotowanych z rocznikow lat 20. byta nieco wigksza niz liczba ilustracji
pochodzacych z rocznikow lat 30. (21 wobec 14).

Podsumowanie

Z ,Kuriera Wilenskiego” z lat 1924-1939 wyekscerpowano 6 zjawisk odzwiercied-
lajacych fakty regionalnej wymowy z zakresu wokalizmu. W badanym dzienniku wy-
stapity te cechy fonetyczne, ktore od kilku stuleci obserwuje si¢ w polszczyznie Kresow
ponocno-wschodnich.

Wigkszo$¢ zgromadzonych zjawisk odznaczata si¢ duza frekwencja tekstowa. Naj-
czgsciej rejestrowano: o jako odpowiednik ogolnopolskiego o (tacznie 91 poswiadczen),
rozszerzenie o do a (39) oraz e do a (41), a takze hiperpoprawne wymiany odwrotne
(tacznie 95 przyktadow). Roczniki ,,Kuriera Wilenskiego” z lat 20. byty bardziej nasyco-
ne osobliwo$ciami fonetycznymi niz roczniki z lat 30. Jednak jedno zjawisko fonetyczne
ujawnito sig silniej w rocznikach z lat 30. niz w rocznikach z okresu wczesniejszego,
a mianowicie: zwezenie e do 7 (). Zatem mozna stwierdzié¢, ze w drugim dziesigcioleciu
okresu migdzywojennego polszczyzna redaktorow ,,Kuriera Wilenskiego” stopniowo
oczyszczata si¢ z fonetycznych naleciato$ci regionalnych i zblizata si¢ do jezyka ogol-
nopolskiego. Mimo to stopien nasycenia jej regionalizmami fonetycznymi pozostawat
stosunkowo duzy.

W ,,Prawdzie Wilenskiej” wydawanej w latach 1945-1948, czyli niemal bezposred-
nio po badanym okresie, na 0ogot wystgpowato — proporcjonalnie do liczby ekscerpowa-
nych tekstoéw — mniej osobliwosci fonetycznych niz w ,,Kurierze Wilenskim”. Zazwyczaj
cechy silnie zaznaczone w KW pojawialy si¢ tez stosunkowo czgsto w ,,Prawdzie Wilen-
skiej”. Wyjatek stanowi akanie, wyraznie odzwierciedlone w KW, natomiast w ,,Prawdzie
Wilenskiej” ujawnione szczatkowo.

Wszystkie cechy fonetyczne wyekscerpowane z ,,Kuriera Wilenskiego” wystapity
tez w powojennej prasie wilenskiej. Generalnie ich nat¢zenie w tekstach powojennych
bylo jednak mniejsze*! (szczegolnie dotyczy to prasy z lat 1945-1959). Z drugiej jednak
strony, w powojennej prasie wilenskiej odzwierciedlita si¢ znacznie wigksza rozmaito$¢
zjawisk regionalnych.

41 Wyrazniej niz w ,,Kurierze Wilenskim” ujawnito sie po wojnie zwezenie e do 7 (y).
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Summary

REGIONAL PHONETIC FEATURES IN THE INTERWAR PERIOD
OF THE CULTURAL VILNIUS POLISH LANGUAGE (VOCALISM)

This paper presents the phonetic peculiarities of vocalism functioning in the cultural Vilnius
Polish language during the interwar period. The research reveals the most common phenomena
as well as the most characteristic ones for the northern borderlands pronunciation. Characteristic
linguistic facts were excerpted from “Kurier Wilenski” published in 1924-1939. In the studied
newspaper there were 6 effects reflecting the occurrence of regional dialect (vocalism). The majority
of phonetic peculiarities were characterized by a high textual frequency. The most often recorded
were the following ones: quaint o as an equivalent of common 6, the extension of 0 to @ and e to a,
as well as hypercorrect inverted alternations.



